dapeesa Jlapnca BukrtoposHa 5
AMOLIMOHAJIbHO-OLLIEHOYHAA NEKCUKA KAK NIEMEHT CYBbEKTUBHOU UH®OPMALINA
(HA MATEPUAINE HEMELIKOIO A3bIKA)

B ctaTbe paccmaTtpusaeTcs BOMPOC O 6OraToM CEMaHTU4ECKOM MoTeHuuane 3MOLMOHamNbHO-OLEHOYHON MEKCUKN ANns
BbIpaXXeHWs1 CyOBbEKTUBHOIO OTHOLLEHWSI K 0OBbeKTam U SIBMEHUSM OKpYyXatollel peanbHON AeNCTBUTENbHOCTU, O pPonv
3MOLMOHANbHO-OLEHOYHOW  NIEKCUKW B KOHCTPYMPOBaHWM A3bIKOBOWM KapTWHbl Mupa. B aToM c©BA3M  KpaTko
paccmaTpuBaeTCsi MUHIBUCTMYECKas Teopus O B3aUMOAEWCTBMM 4acTel peyn, Tak Kak CyObeKTMBHO-OLEHOYHble
3HaYeHNs MOTyT BblpaXaTbCH Pa3HOYPOBHEBLIMU S3bIKOBLIMU €AUHULAMW; eANHULAMU, OTHOCALMMUCS K AOMUHAHTE Unu
nepudepMn  Ka4yeCTBEHHO-OLEHOYHOIO  (DYHKLIMOHANbHO-CEMaHTMYECKOro nons. AHanM3 NeKCMKM MpOBOAMTCS Ha
maTtepviane COBPEMEHHOro HemeuKoro Asbika. Ocoboe BHMMaHWe yaenseTcs rnarofibHblM Jliekcemam C KOHHOTaTUBHOW
OKpaCKOW, BKIOYaIOLMM B CBOK NEKCMKO-CEMAHTUYECKYIO CTPYKTYpY CeMbl KayecTBa W OLEHKM W CryXawum Ans
BbIpaxeHus 406aBOYHOW MHDOPMaLK.
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VIIK 811.11-112

B cmamve paccmampusaemcs 6onpoc 0 602amom cemMaHmu4eckom nomeHyuane IMOYUOHAIbHO-OYEHOYHOU T1eKCUKU
0N151 bIpadCceHUs CyObeKMUBHO20 OMHOWEHUS. K 00beKmam u AGNeHUAM OKpYcaroujell peanbHoli 0eticmeumenbHo-
cmu, 0 poau IMOYUOHATLHO-OYEHOUHOU NIEKCUKU 8 KOHCIPYUPOBAHUU A3LIKOBOU KapmuHvl Mupa. B smoii cesasu kpam-
KO paccmampueaemcs TUHeGUCUYECKAas Meopus 0 63auUMO0eliCmeul yacmell peyi, max Kax cyobeKmusHo-oyeHoy-
Hble 3HAYEHUs MO2YM 8bIPAICAMbCI PAZHOYPOGHESLIMU ALIKOGBIMU eOUHUYAMU, eOUHUYAMU, OMHOCAUUMUCS K 00-
MUHaHme unu nepu@epuu KauecmeeHHo-0YeHOUH020 PYHKYUOHATLHO-CEMANMUYECKO20 NOAA. AHAIU3 NeKCUKY npo-
800UMCA HA Mamepuane coO8pemMeHHo20 Hemeykozo azvika. Ocoboe sHuMaHUe YOeNaemcs 2na20nbHbIM eKceMam
¢ KOHHOMAMUBHOU OKPACKOU, BKIIOUAIOWUM 8 CBOI0 JEKCUKO-CEMAHMUYECKYIO CINPYKIYPY CeMbl Kauyecmea u oyeH-
KU U CYHCAWUM O] 8bIPAdNCEHUSI 000AB0YHOU UHPOpMAYUL.

Knroueswvie cnosa u (j)pasz: SA3bIKOBAas KapTUHA MUPaA, BSaHMOILGﬁCTBHe yacTei pcun; SMOUHOHAIBLHO-OLICHOYHAA JICKCH-
Ka; palluOHAJIbHBIC U OCTCTUYCCKUEC OLCHKU, TOMHUHAHTA U Hepl/l(bepl/lﬂ; KOHHOTATHUBHAs OKpacKa, 3(1)(1)GKT BO3HeﬁCTBHH.

®aneeBa Jlapuca BukropoBHa, K. puiios. H., TOIEHT
Owmckuil 2ocyoapcmeaentulil nedazo2udeckul ynusepcumem (unuan) 6 2. Tape
larika777@yandex.ru

IMOIMOHAJLHO-OITEHOYHAS JJEKCUKA KAK DJIEMEHT CYBbEKTUBHOW HH®OPMAIINN
(HA MATEPHUAJIE HEMEIIKOI'O A3BIKA)

W3yueHne 3MOIMOHATIBHO-OIICHOYHOTO IUTACTa JICKCHKH JIFOOOTO SI3bIKA IUIOTHO MEPECEKAeTCsl C COBPEMEHHOM
JIMHTBUCTUYECKOW TEOPUEH O B3aUMOJCHCTBHM YacTEH PEedH, TaK KaK OLICHOYHOE 3HAUCHHE MOXKET OBITh BHIPAKEHO
Pa3HOYPOBHEBBIMH S3BIKOBEIMH €IMHHUIIAMH. 3BYKOBast 000JI0YKa CI0OBa W 00O3HAYAEMBIIl UM IpEeIMET UMEIOT Oec-
KOHEYHOE KOJIMYECTBO CBOMCTB, CBSI3€H W B3aMMOOTHOIIEHHUH C OCTaIbHBIM MUpPOM [9, c. 21]. SI3pIKOBOM 3JIEMEHT
MOJKET TPETepIIeBaTh T€ K€ N3MEHEHHS, YTO U OOBEKTHl PealbHON IeicTBUTENBHOCTH. [103TOMY He CyIiecTByeT 3a-
KOHOB B3aMMOJICHCTBUS, HE 3aBUCHMBIX OT 3aKOHOB PEaJbHOW JNEHCTBUTEIHHOCTH. DTO JAeT MPaBO yTBEPKAATh
0 NIEHCTBUM 3aKOHA B3aUMOJACHCTBHS MEXy OOBEKTHBHOW PEabHOCTBIO U S3BIKOBOI CHCTEMOM B mesoM [13, c. 66].
B coBpeMeHHOH JIMHTBUCTHKE ITOJICBON MOIXOM HE TEpPSAET CBOCH aKTYalbHOCTH, TaK KaK OH IMO3BOJIIET HamOoiee
TOJIHO UCCJICA0BATh PA3HOYPOBHEBLIC CAMHUIIbI SI3BIKOBOM CHCTEMBI. le/IMeHeHl/Ie TIOJICBOI'O IMOAX0JAa Mpu pacCMOT-
PEHUM SI3BIKOBOW CHUCTEMBI TPeOYeT Kak M3y4eHHUE OTJIeNIbHBIX TOJICH, TaK M BBIABICHUE TE€X OOIIMX CBOWCTB, MO KO-
TOPBIM 3JIECMEHTBI OJJHOTO IMOJISI COTMKAIOTCS C JIEMEHTAMU JIPYTOT0 MOJIsi, 00pa3ysl MPH 3TOM MEPEXOAHbIC 30HbI WU
«o0Omme cermeHTh» [1, ¢. 99]. CylecTBEeHHBIM CBOWCTBOM SIBIISIETCSI HE TOJIBKO B3aUMOJICHCTBHE Pa3HOYPOBHEBBIX
SA3BIKOBBIX €IMHUI] B paMKax TOI'0O WJIKM UHOTO I10JIAA, HO U B3aUMOCBA3b MCKAY CaMUMU TIOJISAMU.

KomroHeHTaM si3bIKa, B OTIMYHE OT SIBJICHUH (PU3MUECKON MPUPOJBI, HE CBOWCTBEHHBI TOUHBIC (DU3UUECKHUE
1 KOJIMYECTBEHHBIE XaPAaKTEPUCTHKH. SI3BIK UyTKO pearupyeT Ha Jr0Oble KOJIMYSCTBCHHBIC CABUTH BHYTPH HETO
KauyeCTBCHHBIMH M3MEHEHUSIMH, YTO MO3BOJISET CYAUTD O CYIIECTBOBAHUH B S3bIKE (DYHKIIMOHAIHHOM 3aBUCHIMOCTH
aneMeHTOB. Jf000oe KOJTMYeCTBEHHOS N3MEHEHHE BBICTYIIAeT KaK M3MEHEHHE 3JIEMEHTOB cUCTeMbl. Kak moquaepku-
BaeT B cBoel muccepranmu E. B. MypyroBa, B 3TOM pacKpbIBacTCs CICIU(PUIHOCTD 3aKOHA B3aHMOJCHCTBUS,
OXBaTBIBAIOIIETO SI3BIKOBYIO cucTeMy [13, ¢. 67]. OOmenpu3HaHHBIM CTAJI0 IIOHAMAaHUE TOTO, YTO IUTaH BRIPAKEHUSL
HE COOTHOCHTCS OJJHO3HAYHO C IJIAHOM CojieprkaHus. PeajbHOe CoMlepKaHNe BBICKA3bIBAHUS BCEria ropasao Oora-
4e, 4eM TO COJep KaHre, KOTOPOE BRIPAKEHO IKCILTUIMTHO. OIHA U Ta K€ cUTyalusl 00beKTUBHON PealbHOCTH MO-
KET MO-pa3HOMY OTPAXKATHBCA B A3BIKOBBIX CTPYKTypax. O‘-ICHI) Ba>XHO OCO3HaBaTh, YTO B 6OJ'II>I_HI/IHCTBC CJIy4JacB
«CYIIECTBYIOT OIpEJIC/IEHHBIE OIPAaHUYCHHUS, HOIMYCKAIOMIKNe BEIOOP TOM WM MHOW S3BIKOBOHM dopme» [22, p. 10].
V3MeHYHBOCTh (OPMBI M COJEPIKAHUSI 3aKOHOMEPHO MPUBOJIUT K MOSBJICHUIO BO B3aUMOJICHCTBHUU YacTel pedn
0COOEHHOCTEH, ompeeNnsieMbIX CBOeoOpasreM KakI0i HOBOW (hOpMBI M CBOHCTBEHHOTO 3TOH HOBOW (opme co-
nepxkaHus. B cuctemMe yacTed pedu, Kak U B S3BIKE B [IEJIOM, O0OHAPYKUBACTCS IMOJTHOE MM YaCTHYHOE B3aMMOICH-
ctBue. Ho mpobGiieMaTnka B3aMMOJACWCTBHS B JIMHIBUCTHKE CBSI3aHA C LEJIBIM KOMIUIEKCOM OOIIETEOPETUUCCKHUX
BOIIPOCOB, KaCAIOMIUXCS HE TOJBKO OMPECIICHUS] B3aNMOACHCTBUS, BEISBICHUS Pa3IMYHBIX THIIOB CBSI3¢H U OTHO-
IICHUH MEXy JJIEMEHTaMHU SI3bIKa, HO U OCHOBHBIX KPUTCPUCB B3aUMOJCHCTBUS YACTCH PEUM B JIMHIBOKpPCATHB-
HOW JIeSITeTbHOCTH, K KOTOPBIM MOKHO OTHECTH:

1. Hamnuue OTHOLICHUH TOKAECTBA U PA3THIHS MEXKIY S3BIKOBBIMU C€IHHUIIAMU, COBOKYITHOCTU YHHUBEPCATBHBIX
HMHTETPATBHBIX U MU GEpEeHITNATHHBIX IPU3HAKOB.

2. CyuiecTBOBaHHE OIMOCPEIOBAHHBIX M HE OMOCPEAOBAHHBIX, MPSIMBIX U 00pPATHBIX, MMILUTUIIUTHBIX U 3KCILIH-
IUTHBIX, CHHTATMATHYECKHUX ¥ NMapaJUTrMaTHIECKIX CBSI3€i MPON3BOIHBIX CIIOB.

3. Hanmume cucteMHOTO XapakTepa CBA3EH MEXIy JIeMEHTaMH KOMIUIEKCHOTO CIOBOOOPA30BATENBHOTO OIS
yacTel pedu.

4. VlepapXW9IHOCTH OTHOIIEHUH B COOTBETCTBHH C HAIIPABICHHEM MPOM3BOTHOCTH, COBMECTHOE yIaCTHE TIPOU3-
BOJIHBIX M MTPOU3BOIAIINX OCHOB B Iepeavue TOrO MM HHOTO TUIIA CIIOBOOOPA30BATEIEHOTO 3HAYCHUS.

5. HM3MeHeHHeE JIEKCUKO-TPaMMaTHYCCKUX 3HAUCHHI CJIOB, UX COUYCTACMOCTH IPU 0Opa30BaHUU HOBBIX CJIOB.

6. IlepeceueHue KIaCCOB CIIOB, BAPUATHBHOCTD.
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Takum oOpa3om, B3aMMOJCHCTBHE YacTel peur B JIMHIBOKPEATUBHOW JIESITENILHOCTH YEJIOBEKA NPECTaBIseT CO-
0011 OIHY U3 Pa3HOBUIHOCTEH OTHOILIECHHUSI, CBS3BIBAIOLIETO PA3IMYHbIC YACTH PEYH U X CIIOCOOBI CIIOBOOOpa30BaHMs,
Y4acTBYIOIYE B HOMUHALIUY, KOLENTYaIH3allid U KATETOPHU3allMH OKPY>KAIOIIEr0 BHEITHETO M BHYTPEHHETO MUPA.

S3pIK — cpena oOUTaHUsS YeloBeKa. A cpeloit OOMTaHMS S3bIKA SBIIACTCS S3BIKOBOM KOJUIEKTHB, HApPOJI, HAIIHS.
ConnanpHas CyIIHOCTb SI3bIKA 3aKITIOYAETCSI B TOM, YTO OH CYIIECTBYET B SI3BIKOBOM CO3HAHHHM, KaK KOJUIEKTHBHOM,
TaK ¥ B MHANBUAYaIbHOM. IIpHpo/a MBICIIN TaKOBa, YTO OHA, 9TOOBI CTAaTh PEANBHOCTHIO Ul APYTUX JIOJICH, Ipen-
MOJIAraeT MaTepHajbHbBIE CPEICTBA €€ BBIPAKECHUS, YEPE3 KOTOPBIE MBICIb CTAHOBHUTCS JEHCTBUTENLHOCTBIO. Marte-
puanbHOK (HOPMOH Mepeaadn MBICIH CITY’KHT YEJIOBEYECKHH SI3BIK, KOTOPBIH SIBISIETCS BBIPA3UTENEM JIOTHIECKUX
(OpM MBIIUICHHS! B PA3IMYHBIX JJISI KOKIOTO S3bIKa SI3BIKOBBIX (opMax. Kak mopuepkuBaeT B CBOMX TPYAax
A. B. Bonnapko, s13pIKOBbIe CEMaHTHYECKUE (DYHKIIMH BBICTYIAIOT B KOHKPETHOM «SI3BIKOBOM O/IEKE» KaK 3HAYCHUS,
«IpPUBSI3aHHBIE» K OINpPEEICHHBIM MOP(OJIOrHYEeCKUM, CHHTAaKCHYEeCKUM, CIIOBOOOPa30BaTEIbHBIM HIIM JIEKCHYe-
CKUM CpEJICTBaM, WJIM MX KOHKPETHBIM KOMOHMHAIMSAM B JIAHHOM sI3bIKEe. DTH CEMaHTH4eCKHe (DYHKLIUH SBISFOTCS
Pe3yNbTaToOM TIpollecca SI3BIKOBOM MHTEPIPETAIINH MOHATUHHBIX KaTeropuil. CBsA3b MEXy MOHATUHHBIMU KaTero-
PHUSMH KakK 3JIeMEHTAaMH CMBICJIOB, KOTOPbIE HY)XHO BBIPA3UTh, M SI3BIKOBBIMH CEMAaHTHYECKUMH (YHKIHSIMH I10-
CTOSIHHO aKTyaJIM3UPYETCs B PEUH, B KOHKPETHOM BbICKa3bIBaHuH [4, ¢. 72; 5, c. 195].

Kak ormeuaer B. 1. I1laxoBckuii, mOTeHIMaNbHAs OECKOHEYHOCTh M OTKPHITOCTH SI3BIKOBBIX 3HAYCHMH 00yCIIOB-
JIeHa TMHAMHUYHOCTBIO W METa(OPUYHOCTHIO A3bIKa M OECKOHEYHOCTHIO YEIOBEUECKOTO MBIIUICHHS, YTO SIBJISCTCS
0a3oii 1 6ECKOHEUHBIX CMBICJIOBBIX BaJleHTHOCTEH ciioBa [19, ¢. 103].

HanmonansHoe cBoeoOpa3ue dacTel peun SBISIETCS PEe3yJbTaTOM 3aKpEIUICHHS B sI3bIKE TIO3HABATEIBHOI JesiTelb-
HOCTH 4€JIOBEYECKOro MbluieHus. [IpencraBureny ka0l HalMKU UCIOIb3YIOT T€ CPEACTBA SA3bIKA, KOTOPBIE 3aKper-
JIEHBI B COOTBETCTBYIOLLEH A3BIKOBOM CUCTEME U KOTOpPbIE, Kak yTBepkaacT I1. B. UeCHOKOB, COCTABIIIOT A3BIKOBOM ac-
MIeKT HaIlMOHAJBHOTO MeHTanuTeTa [17, c. 229]. B kaXI0oM sI3bIKe CYHIECTBYIOT JIEKCHUECKHUE SIUHUIIbI, HAllMOHATIbHAS
OKpacKa KOTOPBIX aKTyaIM3HPyeTcs B CAaMOM aKTe KOMMYHHKAIUH U ONpenessieTcss OCOOEHHOCTIMU KOMMYHHKAHTOB,
HX OTHOIIIEHHEM JPYT K Opyry U K npeamery peur. JK. Banapuec B cBoeit pabote mumiet: «ClI0BO HUKOTIA HE BCILTBI-
BAaeT B HAIlIEM CO3HAHWHU OJAMHOKO. .. Macca MOHATHIA M SYMOIHH, CBSI3aHHBIX C HUM. .. K&KIYI0 MUHYTY TOTOBBI BOPBaTh-
cs1 B Halle co3HaHue» [7, ¢. 176]. Oty nobaBouHyro HHGOPMALHIO B JIMHIBUCTHKE HA3BIBAIOT KOHHOTaNuek [15, c. 236].

IIpu omnucaHuM mporecca OTPaXXEHUs S3bIKOM OKpY’Kalolled AEeHCTBUTEIBHOCTH OYEHb BAaXKHO HCIIOJIB30BAaTh
3HAHMS TICHXO0JIOTOB O KOHCTPYMPOBAaHUU CYOBEKTHBHOTO 00pa3a 0OBEKTHBHOIO MHpPA. JTO BBIPAXKAETCS B TOM, UTO
OJIMH M TOT K€ PEaIbHbIIl 0OBEKT B OKPYXKAIOIIEM HAC MUPE U OJHA U Ta K€ OOBEKTUBHASI CUTYalMsl MOTYT OBITh
omnucaHbl Mo-pasHoMy [14, c. 47]. B pa3HbIX TMHIBUCTUYECKUX ILIKOJIAX ¥ HAMPABICHUAX 3TA MBICIb IOJIy4UIa pas-
Hoe pa3BuTHe. OHa Hallula CBOE OTPAYKEHHE U B BBLABUHYTOM KOTHUTOJIOTaMU MOHATHH «KOHCTPYUPOBAHHUE MUDPAY,
COTJIACHO KOTOPOMY OTpPa)K€HHE M ONHCAHUE MUPA FOBOPSIIIMM YEJIOBEKOM MOHUMAETCS KaK JIESITENbHOCTD, (PUKCH-
pytomasi CyOb€KTHBHYIO TO3UIIMIO YEJIOBEKA B BUACHUH MM OKPY)KAIOIIECH ACHCTBUTEIBHOCTH, €€ YICHEHHUS, KaTe-
TOpHU3alliy ¥ TIOHUMaHUS CMBICIIA TPOUCXosIIero cooprtus [11, ¢. 16].

KapTtuna mMupa, oTpaxeHHas! B TOJIOBE U€JIOBEKa, MPEACTABIACT co0O0Il CloXKHOE, BapuaTUBHOE sABieHHe. Konnen-
TyaJlbHbIE KapTHHBI MHpA, PA3IMYHBIE Y Pa3HBIX HApOI0B, (POPMHUPYIOTCS HE TOJIBKO IO BIMSIHUEM OIIBITA JIIOACH,
HO W Onarozaps 0COOCHHOCTSIM SI3bIKa MPUMEHMTENBHO K UX IUIaHaM cozepkanns. Bee dorernueckoe, nekcudaeckoe
1 MOP(OJIOTHIECKOE Pa3HO0OpasKe S3bIKOB OIPEIeNsIeTCs 3aKOHOMEPHOCTSAMHE JIMHIBUCTHYECKOTO MBIIIJIEHHs, @ 0CO-
OeHHOCTH (DYHKIIMOHHPOBAHMUS S13bIKA Ha YPOBHE NPEUIOKEHHS U IUCKypCa ONPEeIsIOTCS KOHIENTYaIbHBIMU (peii-
Mamu [12]. HMccnenoBanus S3bIKOBOIM KapTUHBI MUpa MOKA3ald, YTO OTPAXKEHHBIE B PA3HBIX S3BIKAX Pa3JIMuUsl MUPO-
BOCIIPUSTUS. HOCSIT CUCTEMHBIN XapaKTep, UTO MpPOSBIIETCA B CYIECTBOBAaHUN CEMaHTHUYECKUX JIOMUHAHT, T.€. KaTero-
PHAIBbHBIX KOHIIENITOB, BBIPAXKaeMbIX PA3HBIMH CPEICTBAMHU U IPE/ICTABIISAIOMINX COOON ceMaHTH4eCKoe MUKporoe [5].

Cuctema yactei peun BBIpaOOTaHA MBIIUICHHEM Ka)JOTO HAapOAa, JKHBYIIETO B CBOMX OCOOBIX COIMAJIBHO-
sKOHOMHUECKUX ycnoBusX. [To mHeHnto A. T. KpuBoHOCOBa, 4acTH pedH HEMOCPEICTBEHHO CBS3aHBI HE C BEIAMHU
U MPOLECCAMU MHPA, a C MBIIUIEHUEM, OCPEACTBYIOIINM 3BEHOM MEXIy cloBaMH U Bemamu. ClioBa, 4acTH pedu
caMH 1o cebe Hu4Yero He oTpakaroT. OHH JHIIb PENPEe3eHTHPYIOT BEIIM M IPOLECCHl B JOTHYECKUX MOHATHAX
00 stux Bemax [10, c. 179]. [TocpencTBoM "yacTeit peun 4enoBeK TuQPepeHIIPYET BEIIN, UX KauecTBa, MPOIECCHI,
JIeHCTBHUS, COCTOSTHUS U MX IPU3HAKY, BBISABIIAET pa3IN4us B pEalbHOM MHUPE U OCYLIECTBISET KATETOPU3ALUIO.

OMOLMOHATBHO-0IIEHOYHAS JIEKCHKA — 3TO OCOOBIN IIIACT SI3BIKOBOM CHCTEMBI. DTO HE MPOCTO KOHCTATAIUs OKPY-
JKaroIel peaJbHOCTH M €€ TMPU3HAKOB. JTO, MPEXkKJIE BCETO, BEIpAKEHNE CyOBEKTUBHOTO OTHOIIEHUS K HEH, OlleHHBA-
HHUE ONpeJIeNICHHBIX 00BEKTOB U CUTYyaIuid. J{J1s peaqu3anyy CBOETO SMOIHOHAIBHO-0LEHOYHOTO OTEHITHAJa YacTsIM
peun HeoOXOIUM OMpeAeTIeHHBII KOHTeKCT. Ecnm 3T0 KacaeTcsl MMChMEHHON pedH, TO UMEHHO B TEKCTaX Xy[IoKe-
CTBEHHOH JIUTEpaTypsl MBI MOKEM OOHApy>XUTh OOJBIIOE KOJIMYECTBO JICKCEM C Ka4eCTBEHHO-OIICHOYHBIMU 3HaUe-
HUSIMH. XYI0’KECTBEHHOE MPOU3BEIeHNE (DYHKIIMOHUPYET B XyA0KECTBEHHO-ICTETUIECKON cpefie, KOTopasi HACKBO3b
MIPOHU3aHa OLEHOYHBIM cojiepkanueM [6, c. 275]. CymiecTByeT /1Ba BUJa OLIEHOK — palliOHAJIbHbIE OLIEHKU U 3CTETH-
yeckue. PanmoHa bHast OLEHKA MOXKET OBITh BBIpa)keHA B AOCTPAKTHBIX MOHSTHSX, B MUPOBO33PEHUH, B MPUHIMIIAX
U IpaBUJIaX NOBEEHNs repoeB. B ee 0oCHOBE MOTYT JIeXKaTh MIEOIOTHUECKHE, HDABCTBEHHBIE, PEJIUTUO3HBIE U APYTUe
MOTHBBIL. PanimoHanbHas orieHKa Kak Obl 0JJHOCIIONHA.

OcreTryeckasi OLleHKa TpeAMeTa — 3TO OlieHKa ocoboro pona. Ee cnerpmdudecknm npeaMeToM SIBISETCS HE peallb-
HOCTb KaK TaKOBasi, a OTHOIIECHHE AEHCTBUTEIBHOCTH K MEPE UETIOBEYECKOTO POJa, K HETOCTHOMY YENIOBEKY. DCTeTHYe-
CKasl OLICHKa JIBYCJIOMHA: OHA, C OZJHOM CTOPOHBI, OTIPEAEIISIET MIPEAMET COJICPHKAHUS KaK Tparn4eCKuid, KOMUYECKHA, BO3-
BBIIICHHBIN, MU3EPHBIH, MPEKPACHBIH, 0€300pa3HbIii B COOTBETCTBUHU C MEPOW YEJIOBEYECKOTO POJIA; C IPYroi CTOPOHEI,
OHa BBI3BIBACT Y YUTATEIIS OIPE/ICTICHHBIC CyObEKTUBHBIC UyBCTBA, IEPEKUBAHNS], TTOIOKUTEIIBHBIC WM OTPHUIIATEIBHBIE.
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JIBe CTOPOHBI ACTETHYECKON OLEHKH, 0OBEKTHBHAS (PalMOHANIbHAS) U CYOBEKTHBHAS (IMOIMOHAIBHAS) UMEIOT Pa3JIny-
Hble Ha3BaHWsl. OOBEKTHBHASI CTOPOHA SCTETHUYECKON OLIEHKH Ha3bIBAETCS ACTETUYECKOM 1IEHHOCTHIO, @ CyOhEKTHBHAS —
COOCTBEHHO ACTETHYECKON OIeHKO. [{eHHOCTh XapakTepusyeT OOBEKT B €ro OTHOMIEHHH K CyOBEeKTy. A OICHKa €CTh OT-
HOIIIEHHe CyObeKTa K 00BeKTy. TOIBKO HEMOCPEACTBEHHOE MEpeKHBAaHNE, XapaKTep W CHIa MCIIBITAHHOTO YeJIOBEKOM
YyBCTBA CTAHOBATCS €MHCTBEHHBIM, HEOOXOIMIMBIM U JOCTATOYHBIM OCHOBAHHEM OIICHOYHOT'O CYKACHHS.
OMOIHOHANEHAS OLIEHKAa MOXKET OBITh MOTHBHPOBAHA TAKKE M XapaKTEPOM JIMYHOCTH, BOCTIPHHUMAIOIICH TeHCTBH-
TespHOCTh. Criennddeckne 0COOCHHOCTH SMOIMIA M IYBCTB COCTOSIT B TOM, YTO OHHM HEOTHEIUMBI OT JIMIHOCTH, CO-
CTaBJIOT €€ CaMyl0 BHYTPEHHIOIO, HETIOBTOPHMYIO CYIITHOCTh, KOTOpasi BMECTE C TEM IIPOSBIISICTCS B MPOHU3BEACHUN
0OBEKTUBHO B BUJIE CYOBEKTHBHBIX OKPAaCOK. IMOIMOHAIBHAS OLIEHKA UCXOJUT B IAHHOM CJIy4ae OT IEePCOHU(UIMPO-
BaHHBIX U HE NMEPCOHU(UIMPOBAHHBIX [TOBECTBOBATENEH. B 3TOM Cilydae NpOSsBISIIOTCS CYIIECTBEHHBIE KauecTBa dMO-
LIMOHAJILHOM U aPEeKTUBHON cep: CUMIIATUSI — AaHTUIATHSI, HAIIPsDKEHNE — pa3psiika, BO30YKIIEHHE — M0aBIEHHOCTb.
OMOIMOHAJTIbHBIE OLCHKH, BO3HUKAIOIIKNE Ha OCHOBE UYyBCTBA YAOBOJBCTBUS WM HEYIOBOJILCTBHS, HANPSKEH-
HOCTH WJIM Pa3psiIKH, TPEJICTABIAIOT COO0H «MEXaHH3MBbI», IOCPEACTBOM KOTOPBIX PEalIU3yeTcs 3CTETUUECKOE OT-
HOIIICHHE YeJIOBeKa K MUPY. DTH OLEHKH XapaKTEpHBI [ JI000T0 BBHICKA3bIBAHUS, HE TOJBKO XYI0KECTBEHHOTO.
OHH BcTpeyaroTcs B JKH3HH 0e3 MayeiInell scTeTmdeckoll okpacku. Ho B XyHOKECTBEHHOM IPOU3BEACHUH OHU
HECYT CIICIAIbHOE XyI0’KECTBECHHOE 3aJJaHNE W BXOJAT B CHCTEMY ICTETUICCKUX SBIICHHUU.
OMOIMOHATFHO-CYOhEKTHBHAS OIICHKA HOCUT OOJiece JIMYHOCTHEIN, 00Jiee MHAUBUIYAIBHBIA XapaKTep, YeM IMOIHO-
HaJIbHO-00BeKTHBHASL. [l03TOMY, KOTIa peds uaeT 00 OOBEKTHBHON WIH CYOBEKTUBHON OOYCIIOBICHHOCTH OICHKH,
TO MPAKTUIECKH STO O3HAYACT CTETCHb YUacTHsI CyObeKTa B OIICHUBAHUH, CTCTICHb 3aBUCUMOCTH €T0 OLICHKH OT 00BeK-
Ta M300pakeHMs. XapaKTepHOW OCOOCHHOCTHIO BBIPAKECHUS OICHKU SIBIISICTCS BO3MOXKHOCTh €€ HHTCHCH(DHKAIIN
n neuHTeHcH(ukanuu [8, c. 45], oTpakaroUX ABWKEHHE IO OLEHOYHON IIKajie: XOpPOIIWH, OYeHb XOPOIIIHIA,
HE OUYCHb XOPOILIUH. J[BUXKEHHUE TPOUCXOIUT B 30HE «+» U B 30HE «—», IPUYEM U B TOH, U B APYroi 30HaX BO3MOXKHA
nHTeHCHUKanys (YCUICHHE MIPU3HAKA «XOPOIIOY» WU MPU3HAKA «IUIOX0») U IEMHTCHCU(UKAIS (ocaabieHne mpu-
3HaKa «XOPOIIIO» WIH MPHU3HAKa «II0X0»). MHTeHCHMKanys MOXKeT OBITh BKIIFOUCHA B CEMAaHTHKY CaMUX OLIEHOYHBIX
CIIOB: Oe3mo32ablll, 0002icamb; a TaKke 0003HAYaThCs ahPUKCaAMU: o1 yMHetuull yenosex (aAOCOMOTHAS TPEBOCXOTHAS
cTerieHb). IHTEHCHUIMPYIOTCS HE TOJBKO MPH3HAKH, BBIPAKCHHBIC NMPWIATATeIbHBIMU, HO W IPEIUKATHBIC CEMBI
OLICHOYHBIX MMEH, I1aroyioB. Bo3MOXXHOCTh M BHIbI MHTEHCH(HKAIIMA U COOTBETCTBYIOIINE OrPAHMYEHHS 3aBUCST
OT XapakTepa OMOPHOTO NPHU3HAKA U THIIA €T0 N3MEHEHHUH 110 IIIKaJle, HapuMep, NPUIIaraTelIbHOe YCmablil He COAEPIKUT
CMBICNIA «IIpeJieIbHast CTENEeHb MPU3HAKaY, a TJIaroll 000dkcams 03Ha4aeT NpeiefIbHYI0 CTENEHb NIPU3HaKa U He JOIyc-
KaeT JaJbHEHIIero ABIKEHHMS IO IIKaJle OLEHOK. [Ipy riarone kak MHTEHCHU(UKATOP MOXET BBICTYNATh OLEHOYHOE
Hapeuwe. [IpuHATO cuuTaTh, YTO Hapeyws 00pasa JEHCTBUS, K KOTOPBIM OTHOCSITCSI M OLIGHOYHBIE, 100ABIISIOT CBOU
CeMaHTHYECKHE MPU3HAKH K CEMAaHTHKE TJIaroja, CrierupuIMpys ero 1 He MEHsS ero (QyHKINOHAIBHOH CTPYKTYPHI.
JIms KaXXoro SI3BIKa XapaKTEePHBI CBOM 0COOBIE IMOIIMOHAIHLHO-OIIEHOYHBIE S3BIKOBBIE CpeACTBA. B MMHTBHCTH-
YECKMX MCCIIEIOBAaHMUSAX HA MaTepuallaX HEMEIKOTO s3bIKa BBIPAKCHNE 3HAUYCHHUH Kaue€CTBEHHOTO M SMOIMOHAIBHO-
OLIEHOYHOT'0 TIPH3HAKOB OIMMCHIBACTCS JIMOO B MPEZEIax 0JHOI0 JIEKCHKO-TPaMMAaTHYECKOTO pa3psiia KaueCTBEHHBIX
MpHIiIaraTeIbHbIX, THOO0 TIPH MOMOIIN 00BEINHEHNS PA3HOYPOBHEBEIX CPENICTB, KOTOPOE BKIIFOUAET B €O IONEBOM
MOJXOJ B MCCNIEJOBaHUM JaHHbIX 3HadeHu [18]. CemaHTHKa KaUeCTBEHHOI'O U OLIEHOYHOT'O MPU3HAKOB CBSI3bIBAECT-
csl, IPEXJE BCEro, C CYyOBEKTOM HMIIM €ro AEHCTBUSMH. DTO JIOTHYHO O00YCIIaBIMBAETCSl aHTPOIIOHUMHUYECKOH KOH-
Hennueit S3bIKa, YbUM CO3JaTelieM M HOCHTEJIEM SBIISETCS YelloBeK. JJOMHHAHTOM A7 BRIpaKeHHS KadeCTBCHHO-
OILICHOYHON CEMaHTHKH SIBJISIOTCS KaueCTBEHHBIE NpUiIaraTelbHble, TaK KaK OHH SIBIISIOTCS CIELUATU3UPOBAHHBIM
pa3psIoM TaHHOM YacTH pedd B OTHOIIEGHUM pealn3alliil KaTeropHaJbHON CEMAaHTHKU KaueCTBEHHOTO IPU3HAKa.
KagectBennrie mpmmararenbHble, cornacHo kimaccupukammu A. H. lpamma, moapasfensioTcs Ha SMIHPHITHEBIE
u panpoHansHbIe [20, c. 17]. DMnupuiiHBIe TIpHIaTaTelbHBIe 0003HAYal0T KOHKPETHO BOCIIPHHUMAEMbIe OpTaHaMH
YyBCTB KadecTBa M NpHU3HAKU. ParyoHanbHBIE MpUiaraTeabHble 0003Ha4ar0T aOCTpaKTHBIE, HE BOCIIPHHUMAEMbIe
HETIOCPEIICTBEHHO OpraHaM{ YYBCTB TNPHU3HAKH. YKa3aHHBIC NpWIIATATENbHBIE aKTYAIM3HPYIOT CBOM CHCTEMHBIE
3HAYCHUS B MUHHMAJIBHBIX IBYWICHHBIX CHHTAIMaX, B COUCTAHMAX C ONPEACISIEMBIMH CYIICCTBUTCIHHBIMHE, IPHU
KOTOPBIX OHH BBICTYNAIOT KaK OINpeeNeHUs WIN KaK MPEeIUKaTHB B COCTaBe MMEHHOTO CKa3yeMoro. DMIMpPHITHbIE
MprIaraTeIbHbIe, YIOTPEOIACh B MIPSIMOM 3HAUCHHH, COYCTAIOTCS C UMCHAMHU JIUI] U CYIIECTBUTEILHBIMHU, 0003Ha-
YaIOMKUMH YaCTH TeJla U OpPTaHBl YeNIOBEKa, W BBIPAKAIOT 3HAUCHHE TOJBKO BHEUTHHX (DU3UICCKUX KadeCTBEHHBIX
MPU3HAKOB YesoBeka: ein kleines Kind, ein grofier Mensch, ein blondes Mddchen (manenvkuil pebenox, 6bicoxutl
uenogex, ceemnoBonocas 0eeouka) (30ecv u oanee nepesood asmopa cmamou — JI. @.) [18, c. 10]. PaunonansHeie
MpriIaraTeIbHbIC B COYCTAHNH C YKa3aHHBIMH THIIAMH CYIIECCTBUTEIBHBIX M ¢ KOCBEHHBIMHU BBIPA3HTEISIMU aHTPO-
MOHMMOB PEANN3YIOT 3HAYCHUs] BHYTPEHHUX TICHXUYECKUX KauyeCTBEHHBIX NPU3HAKOB: frecher Kerl, grober Junge,
dummer Knabe, edler Charakter, trdumerische Natur (naznviti napenv, epyowiil 10HOWA, 2AYNbIL MATLYUK, O1A20-
pOOHbLL Xapakmep, meumamenvHas Hamypa) [Tam xe]. OOHAKO TPAHCIIO3UIH HEKOTOPBIX IMITMPUHHBIX TpHIara-
TeNbHBIX OTJENBHBIX TPYNI (IpUiIaraTelbHBIX, 0003HAYAIOMNX KaueCTBEHHbIC NMPU3HAKU TPEX HU3MEpPEHUi; Kade-
CTBEHHBIC NPU3HAKH, BOCIPUHIMAEMBIE Ha CIIyX, BKYC, OCA3aHHEM M HECKOJIIbKHMHU OpraHaMH 9yBCTB OJJHOBPEMEH-
HO) B COOTBETCTBYIOIINI KOHTEKCT CIIOCOOCTBYET MPUOOPETCHIIO UMH MEPEHOCHBIX 3HaueHuU. [IprobpeTas nepe-
HOCHOE 3HAa4YCHHE, JaHHBIC MPHJIaraTelIbHbIC B COYCTAHUU C UMCHAMU JIHII WJIH KOCBEHHBIMHU BBIPA3UTEISIMH aHTPO-
MTOHUMOB MOTYT peaJIn30BaTh CEMBl BHYTPEHHHMX KaueCTBEHHO-OIIEHOYHBIX IPU3HAKOB 4esioBeka: stiller Mensch,
schwerer Junge, hoher Beamte, kleiner Mann, grofser Dichter, kiihle Dame (muxuii uenosex, mpyoHwiil 1OHOWA, 61U~
MENbHBII YUHOBHUK, MAJIeHbKULL Yell08eK, 8euKutl nosm, xonoouas dama) [Tam xe, c. 11]. U3MeHeHus1, npoucxo-
JIIIAE B CEMaHTHYECKOH CTPYKType SMIUPUAHBIX MPHUIIAraTeIbHBIX, BEAYT K OOOTAIIEHHIO WX CEMaHTHYECKOTO
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MOTCHI[MAIA ¥ COYETAEMOCTHBIX BO3MOXKHOCTEH. Pa3rpaHndeHue B 00JIACTH CEMaHTHYCCKUX 3HAYUMOCTCH y IMITH-
PUMHBIX W PAlMOHAIBHBIX MPHUIAraTebHBIX MEPEHOCUTCS B IUIAH CUHTAarMaTu4eckux cBssed. [Iporecc akTyanusa-
UM CEMAaHTHKH OOJBIIMHCTBA MPHJIAraTeIbHBIX MPOUCXOIUT KaK B aTPUOYTHBHOM, TaKk W B NMPEIUKATHBHOW CHH-
TaKCUYECKOH MO3UIIMK B COUYETAHHU C CYIICCTBUTEIEHBIMUA AHTPOIIOHUMHYHOU CQEpsl, T PeaTn3yIOTCsl CMBICIO-
BBIC OTHOIIICHHS «BHEIIHUN KaYeCTBCHHBIN MPU3HAK — CYOBEKTY», «BHYTPECHHHUI KaYeCTBEHHBIN MPU3HAK — CYOBEKTY,
«CyOBEKT — Ka4eCTBEHHOE COCTOSHHUEY». B umcie sSaepHbIX KOCTUTYCHTOB TOJSI Ka9eCTBEHHBIX IIPU3HAKOB PacIioia-
raeTcsl TaKKe TpyIa KauyeCTBEHHO-OTHOCHUTEIBHBIX MPHIAraTeIbHBIX HEMENKOro s3pika. Kak W TOMHHAHTE, UM
NPUCYIIM aHAJIOTUYHBIE CEMaHTUKO-(YHKIMOHAIbHBIE OCOOCHHOCTH B COCTAaBE IPEAJIOKEHHS [0 OTHOLICHHUIO
K CYIICCTBUTEIFHBIM aHTPOIIOHUMHUYHOW cepbl. Bece kauecTBEHHO-OTHOCHTEIBHbIC MpHiIaraTelIbHbIe HEMEITKOTO
SI3BIKa MOKHO YCIIOBHO pa3JIeNUTh Ha ABE rpyHIbl. K mepBoii rpymie 0THOCATCS KaueCTBEHHO-OTHOCHTEIBHBIC TIPH-
JlaraTesibHble, KOTOPBIE MMEIOT TOJIKO KaueCTBeHHOE 3HaueHue: ehrlich, freundlich, listig, fleiffig (uecmuvitl, npu-
sem.ugwlil, xumpbwitl, npunedxcuolii) [Tam xe, c. 12]. Bropas rpymnma oxXBaTbIBaeT NpHIaraTeNbHbIE, YIIOTPEOIsIeMbIe
KaK B NPSIMOM, TaK M MEPEHOCHOM 3HAa4eHWH. B mpsAMoM 3HaueHWH OHM (YHKIHOHHPYIOT KaK OTHOCHUTEIHHEIC,
a B NMEPEHOCHOM 3HAYEHHU — KaK KauyeCTBEHHBIE, TO €CTh SIBISIOTCS KaueCTBEHHO-OTHOCUTEIBHBIMU MpHIIaraTelib-
HBIMU: Viterliches Haus — viterliche Sorgen; goldener Ring — goldenes Herz (omyogckuii dom — omyosckue 3a00mbvl,
3010moe Kovyo — 3on0moe cepoye) [Tam xe]. Kak ykaswiBaet aBrop muccepraumu M. [lapumnos, B pesymsrare
aHaJM3a MPUMEPOB M3 XYH0KECTBEHHBIX MPOM3BEICHUH HEMELKHUX aBTOPOB yJIallOCh YCTAHOBUTH, YTO OOJIBILIUH-
CTBO Ka4ECTBEHHO-OTHOCHUTENIBHBIX NPHJIaraTeNIbHBIX YIIOTPEOIeTCs Yallle BCEro Ul ONMCaHUsl BHYTPEHHUX Kade-
CTBEHHBIX NPU3HAKOB AeicTBYtomuX aull [Tam xe, c. 13].

Bonpmioit uHTEepec, ¢ Hamield TOYKH 3pEeHHs], MPEACTABIAIOT COOOW IJIarojbHbIE JIEKCEMBl HEMEIKOTO SI3bIKa,
BKJIFOUAIOIIME B CBOIO JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKYIO CTPYKTYPY CEMbI KauecTBa M OLIEHKH M OTHOCsIUecs K nepude-
PUIHBIM CpPEICTBAM IS BRIPaKCHUs YKa3aHHOW CEMAaHTHKH. B COBpeMEHHOH JTMHTBICTHKE CYIIECTBYET TOYKA 3pe-
HHsSI, COTJIACHO KOTOPOH IJIarojl U Hapeyue CIeAyeT PacCMaTpuBaTh KaK CEMaHTHYECKOE €MHCTBO, COCTOsIIEE
13 JBYX 3J1eMeHTOB [§, c. 132]. iMeHHO Takoe MOHMMAaHHUE TJIarojia U €ro Mpu3Haka MO3BOJIAET MIPOaHATHN3UPOBATh
Takye OICHOYHBIC TIPEANKATHI, KaK stolzieren, stampfen, rennen, kriechen, schreien, fliistern (¢ copoocmuio evluia-
2UBamb, MAHCENO0 CIMYRAmb, MYAMbCS, NOA3MU, Kpuuamy, uwienmamy) [25], Te NeHCTBHS U €T0 OICHOYHBIC MTPH3HA-
KH, TTOKa3bIBAIOLINE CIIOCO0 JICUCTBHUS, BRIpAXKEHbI HEPACWICHEHHO, U COOTBETCTBYIOIIME KOMIIOHEHTBI BBISIBIISIFOTCS
ITyTeM aHAIHN3a BHYTPEHHEH (OPMEI B LIEJIOM.

KagecTBeHHas U OlICHOYHAS XapaKTEPUCTHKU MPEMeTa, ICUCTBHS HIH COCTOSIHUS B TOH HIIM HHOU (hopMe ToITy-
YarOT BBIPAXKEHHE BO BCEX SI3bIKAX. BO MHOTHX (DJIEKTUBHBIX SI3bIKAX KAYCCTBEHHBIC U KAYECTBCHHO-OIICHOYHBIC ITPH-
3HaK{ MPEMETOB BBIPAXKAFOTCS C MMOMOIIBIO MPHJIAraTeIBHBIX KaK CPENCTBA Mepeladd JaHHOTO COJCpPKAHUS, KaK
YK€ OTMEYanoch BEIIE. B TO jke BpeMs TIIaroibHBIM JIEKCEMaM TaKXkKe MPHCYIIa KaAYeCTBCHHAS WM Ka4eCTBCHHO-
OIIEHOYHAS MPU3HAKOBOCTD ACHCTBHSA, IIpoIIecca, COCTOSHIA. Ho ecu Ui mpuiaratelbHBIX 3HaYCHNE KaueCTBEHHOH
MIPU3HAKOBOCTH TIpeIMeTa ABISIeTCS 0000IIEHHBIM KaTeTOPHAIBHBIM TPaMMAaTHIeCKAM 3HAY€HHEM, TO JUIS TJIaroJioB
3HAYCHUC KAYECTBCHHO-OLCHOYHOW MPH3HAKOBOCTH JCHCTBHUS, MPOIECCA, COCTOSHUS SBISICTCS JOMOTHHUTEIBHBIM
KOHHOTATUBHBIM 3HaYEHHEM, YaCTO CONPSIKEHHBIM C KaTeTOpHAIbHBIM TPaMMaTHIeCKUM 3HAYCHUEM.

Takum 00pa3om, 3HaUEHHE Ka9eCTBA U OIICHKH MOXET BXOJIUTH B JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKYIO CTPYKTYpY IJlarosa
Ha TpaBaX KOHHOTAIMH. B3anMMOJEHCTBYs C KaTEropHalbHBIM IPaMMATHYCCKHM 3HAYCHHEM JCHCTBUS, Ipoliecca,
COCTOSIHUSI, TAKME KOHHOTATHBHBIC 3HAYCHHUS MIPU3BAHBI XapaKTEPHU30BaTh MO0 CaMU AEHCTBUS, IPOIECCHI, COCTOS-
HUS, THOO0 «BTAHYTHIE» B HX cepy JHIa U MPEIMETH — CyOBEKTH U OOBEKTHI.

IIpu paccMOTPEHUH TIIATOJLHBIX JICKCEM O] TAKAM YIJIOM 3PCHHUS MOXHO B MEPBOM MPHUOJIMKCHUHU BBIICIHUTH
TPYIIIIBI TJIATOJIOB IO WX CIIOCOOHOCTH JIaBaTh KAYCCTBEHHYIO WIIA KaYeCTBCHHO-OIICHOUHYIO XapaKTCPUCTHKY:

a) caMoro JEeWCTBHS, POIIECCa, COCTOSHHUS:

ablésen = vorsichtig abmachen (ocmoposicno omoenums);

ablecken (fig.) =etwas heftig begehren (cmpacmno scenams);

abkiihlen 1) (v.t.)= kdlter werden lassen (Oeramov x0100HbIM);

2) (v.i.) = kalt, kdlter werden (cmanosumuvcs X0100HbIM),

0) cyObBekTa IercTBUs, poIecca, COCTOSHUS:

abkarten=heimlich vereinbaren (maiino dozosapusamucs);

ausstofien (fig.) = heftig dufSern (pesro svipasxcamocs);

ausweichen (fig.) = nicht prdzise antworten (YKIOH4UB0 omeeyamy),

sich abschuften = schwer arbeiten (pabomame, ne pazeubas cnumot),

B) OOBeKTa NCHCTBHS:

bedugen = forschend, mifstrauisch, neugierig anschauen, betrachten

(uzyuaiowe unu ¢ 106ONBIMCMEOM PACCMAMPUBATID);

begonnern = gonnerhaft behandeln (uckpenne oopawamscs ¢ kem-160),

beknien (umg.) jmdn. ~ instindig u. wiederholt bitten (nacmotiuugo npocumas

K020-1u00),

abschinden = schwere Arbeit tun lassen

(3acmagnams Ko2o-1ubo 8bINOIHAMb MPYOHYI0 pabomy);

abpressen (fig.) jmdm. etwas ~ = durch Zwang od. Erpressung wegnehmen

(no0 dasieHuem U NPUHYHCOeHUEeM OMHAMb YMo-1ubo y ko2o-1u60) [Ibidem].
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Kak HarmsimHo JeMOHCTPUPYIOT AC(UHUIIMK YKa3aHHBIX TJIAroJbHBIX JIGKCEM, OHH BKJIIOYAIOT B CBOKO JICKCHKO-
CEMaHTUYECKYIO CTPYKTYPY nudepeHIManbHy0 JICKCHUSCKYI0 CeMY Ka4eCTBCHHOTO MJIH KaYeCTBEHHO-OIICHOYHOTO
npu3Haka. AHAJIN3 CJIOBAapHOTO COCTaBa HEMEIIKOTO SI3bIKa MO/ITBEPIKAAET MHOTOUYHCIICHHBIMU IPUMEPAMH TOT (axT,
410 (hOPMHUPOBAHUE TJIArOJBLHOTO 3HAYEHHS C HAMYHEM MOZOOHOI0 CEMaHTHYECKOTO «I0BECKa» OCYILIECTBIISETCS
3a CUeT OTaIbEKTUBHOTO CJIOBOOOPA30BaHU IIIAr0JIOB (HAIIpUMep, Kay3aTUBHBIX U IIPOIIECCYANbHBIX) U, TAKUM 00pa-
30M, B3aMMO/ICHCTBHS KaTErOpHaibHON CEMAHTHKH MPOIECCYaTbHOCTH M JISKCHKO-CEMAHTHYECKOTO 3HAYCHHS Kade-
CTBEHHOTro npu3Haka. Hampumep:

verblassen (v.i.)=blass werden, verbleichen (cmanosumucs 61eonvim),

sich verdiistern =diister werden (cmanosumuvcs mpaunvim) [Ibidem].

['marosisl JAaHHOTO THIIA, XaPAKTEPU3YSICh SIPKO BHIPAKCHHON CEMaHTHYCCKON YCIOKHEHHOCTHIO U BBICTYIIAS KaK
CHUHTETHUYCCKHUE, OJUIPU3HAKOBBIC NPEAUKAThl, Kak oTMeuaeT H. J. ApyTiOHOBa, MPOSBIISIOT TCHICHIIUIO K TOMY,
4TOOBI BEI3BATh B BOOOPAXKCHUU ajpecaTa ONpe/IeieHHbIC KapTUHbI, 00pa3sl [3, ¢. 225].

K rnaronam ¢ HanM4YMeM CEMaHTHUYECKOT'O «JOBECKa» OTHOCSTCS TAKKe JEKCEMBbI, B COAEPIKaHUE KOTOPBIX BXO-
JUT JIATEHTHAsi ceMa MNPEJAMETHOCTH, acCOLMHpYeMas C CEMAaHTHYECKUM CYOBEKTOM HIM OOBEKTOM JEHUCTBHS:
bliihen: Blume (ysecmu — ysemox); donnern: Donner (epemems — epom); saufen: Sdufer (nesncmeosams — nvanuya);
anschnauzen: Schnauze (haopamo, psskHyms — mopoa) [25]. PackpsiBas CBOH 3MOIMOHATBFHO-OLCHOYHEIH MTOTEH-
1raj HauboJiee SPKO B ONMPE/ICICHHOM XYyI0KECTBEHHOM KOHTEKCTE, YKAa3aHHAs JIEKCHKA 00J1a1aeT KOHHOTATUBHOMN
OKpacKoil U HECeT OMOIHUTEIbHYI0 HHPOPMAIIUIO JUTS YATATEIS.

KoHHoTaIMs He ABISIETCsI 00s3aTeIbHBIM KOMIIOHEHTOM TSl 3HAYCHHS SIUHUIL s13bIKa. [109TOMY HAHOOJIBIINN HH-
Tepec MPEeICTABIAIOT cO00l UMEHHO T€ HOMHHATHBHBIE €IUHUIIbI, KOTOPhIE UMEIOT CBOCOOPA3HbBIE «IMOIHOHAIBHbIE
HacJoeHUs. JISKCHKa ¢ KOHHOTATUBHOMN OKPACcKO# HaIleJeHa Ha Ompe/e/icHHbIN 3(h(eKT BO3ACHCTBIS Ha aapecaTa.

KoHHOTanust kak OCOObIi KOMIIOHEHT 3HA4YCHUs], MPUAAIONINN CIOBY 3KCIPECCHBHYIO 3HAYMMOCTb, 00iiamaer
JIBOMCTBEHHBIM XapaKTepoM, T.€. CIOCOOEH BBIWICHSATh OOBEKT 0003HAUYEHHSI U OJHOBPEMEHHO HECTH MH(OPMAIIHIO
00 OTHOLICHUH K 3TOMY 0003HA4YaeMOMY CO CTOPOHBI CYOBEKTa pEuH, YTO MPUAAET ABYIJIAHOBOCTh W BBICKA3bIBA-
HUSM, COZIEPIKAIMM 3HAUeHUE ITOrO TUIA. [ JIaroyibHbIe JIEKCEMbl ¢ KOHHOTATUBHOM OKPAaCKOMW SIBJISIIOTCSI pe3yJibTa-
TOM BTOPHYHOM HOMHHAIMH. B mpolieccax BTOPHYHON HOMHHAIIMHM BO3MOXKHA KOMOMHAIMS 00BEKTUBHO- U CyOBEK-
TUBHO-IICHHOCTHOTO OTHOIICHHUS K TOMY, YTO TIOManacT B chepy OTpakaTeIbHO-II03HABATEIILHOM JESITEIEHOCTH Ye-
JIOBEKa: BTOPUYHAST HOMHUHAIMS OCYIIECTBIISCTCS Ha OCHOBE aHAJIOTHH, BOILIONMIAEMOW B TPOIAX, CaMbIe YIOTPEOH-
TEJNBHBIC U3 KOTOPBIX (CpaBHCHHE W MeTadopa) OCHOBAHEI HA YIMOJOOJICHHH, YTO yXKE MPEANoaracT BO3MOXKHOCTh
BHEJIPCHUS OICHOYHBIX KaTETOPUIl B CEMAaHTHKY MEPEOCMBICIIAeMOro uMeHH. CaM BBIOOpP COMOCTABISEMOTO ACTCs
C ONpEAETICHHON YCTAHOBKOW — BBIICIUTH B HOMUHAIIAY TTOJIOKUTEIBHBIN WITH OTPUIIATSIBHBIN SMOTHBHEIN d(PQEKT.

Pe3ynbraThl UCCIIEA0BaHUS S3BIKOBOIO MaTepHaia MOKA3bIBAIOT, YTO KAYECTBEHHBIE M KAYeCTBEHHO-OLICHOUHbIE
[JIAroJIbHbIE JIEKCEMBI CO 3HAYEHHEM 3MOTHUBHO-CYOBEKTHBHOW OIIEHKH MOXXHO BBIJICIUTH B PAa3IHYHBIX JIEKCHKO-
CEeMaHTUYECKUX TPyInax:

Jlekcuko-cemantuueckast rpymnma «IloBegeHne cyObeKkTay:

schmatzen = jmdn. laut kiissen (cmauno noyenosamo xo2o-mubo),

saufen = unmdpig trinken, dem Alkohol verfallen sein (6ecnpecmarnno nums,

3a8uUcenb Om aiKo2os);

holzen = ohne Sorgfalt arbeiten, roh oder regelwidrig spielen

(nebpedico pabomamy, 2pybo Hapyulams NPasula),

zuschieben = jmdn. fiir etwas verantwortlich machen, etwas auf ihn abwdlzen

(Oenamo K020-1ub0O omeemcmeeHubiM 3a umo-mubo) [Ibidem].

B naHHOW JEKCHKO-CEMaHTHUYECKOW TPYIIE PaCIOIaraloTCs TaKKe TPOMOMOP(HBIC TIAarojbHBIC JEKCEMBI,
HaTpuMep:

bocken = trotzig, storrisch sein (bvimo ynpsimoim);

ochsen = etwas tiichtig erlernen (umo-1ubo uzyuams ¢ OonvwUM ycepouem),

schweinigeln = Schmutz machen, etwas verunreinigen, unanstindige Witze erzihlen (umo-1ubo nauxame epszvio,
Pacckasvieams HenpuIuiHble AHeKOomol);

sich durchschlingeln = sich geschickt, gewandt durch etwas hindurchwinden, Schwierigkeiten geschickt
umgehen (n106xo, 6epmro npobupamsca uepes umo-mubo, ymeno ooxooums mpyorocmu) [Ibidem].

Jlexcuko-cemanTrueckas rpynmna «Pu3ndeckue NeHCTBUS CyOheKTa:

wiirgen = mit Anstrengung arbeiten (pabomams ¢ 601bUUM DUUYECKUM HANPAIHCEHUEM),

qualmen = viel, hdufig rauchen (Mno2o u wacmo Kypums),

abschlachten = grausam oder in Massen toten (noogepeamu 24#ceCmoKOMY U MACCOBOMY YHUYMONCEHUIO),

aussaugen = riicksichtslos ausnutzen (becnowadHo Ucnoib308ams),

beackern = griindlich durcharbeiten, genau bearbeiten (ocnosamenvro npopabomams);

absdbeln = unsachgemdfl, ungeschickt abschneiden (ne mepsis, nHebpescno ompeszamy) [Ibidem].

Jlekcuko-cemanTHueckas rpymnmna « PU3n4eckoe U IMOIMOHAILHOE COCTOSHUE CyOBEKTa:

sich kriimmen = so heftig lachen, daf3 man dabei nicht mehr gerade sitzen kann (ouenv curbHo cmesmbcs,
CMEAMBbCS COSHYBULUCD);

sich schlauchen = kérperlich sehr anstrengen (ouens cunvbno usunecku nanpseamocs);

brennen = leidenschaftlich erregt sein (naxooumuvcs 8 6OILULOM IMOYUOHATLHOM 8030YIHCOEHUU),

auftauen = zutraulich, mitteilsam werden (cmanogumuvcsi 008epUUBLIM, YCTNYNUUBLIM),
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durchhdngen = abgespannt, erschipft sein, niedergeschlagen sein (6vime nooaenennvim, yopyuennvim) [Ibidemy].

Jlekcuko-ceMaHTHUECKAsI TPYIIIA «JIBHKEHUEY:

schieflen = schnell laufen, fahren, fliegen, sich rasch in einer Richtung bewegen (bvicmpo bedxcameo, exams, ie-
membv,; OYeHb OLICIMPO NEPedBULAMbCS 8 ONPEOeIeHHOM HANPAGIeHUU),

kriechen = sich sehr langsam fortbewegen (ouenb medneHHO nepedsuUcamsbcs);

losschieffen = plotzlich zu laufen beginnen (snezanno nobescams);

durchrauschen = sich auffallend oder hochmiitig durch einen Raum bewegen (8vi3visaiouje u HaOMeHHO UOMU
10 nomMeweHu1o);

verduften = heimlich, unauffdillig sich entfernen (maiino, nHezamemuo yumu) [Ibidem].

B npenenax nanHo#t JICI” umerorcst TporioMop(HbIe II1arojbHbIE JEKCEMbl ¢ SMOTHBHO-CYOBEKTUBHOM OLIEHKOH,
HanpuMmep:

sich schlingeln = sich wie eine Schlange bewegen, in Windungen verlaufen (nepedsucamvcs kax 3mesi, uzeu-
b6ambcs 8 08UNCEHUU),

krebsen = miihsam klettern oder kriechen (c mpyoom xapabxamscst unu nonsmu);

wieseln = sich (wie ein Wiesel) eilig bewegen (ouens 6vicmpo xak aacka nepeosucamscs) [Ibidem].

Jlekcuko-ceMaHTHYECKAs! TPYIIa «3BYKOBbIC ACHCTBUSIY:

floten = mit siiffer Stimme sprechen (paseosapusams c1awago);

losdonnern = laut zu schimpfen beginnen (epomxo pyeamucs);

anfahren = heftig und unfreundlich anreden (pesxo, neopyaceniobno oopamumscs k komy-au6o) [Ibidem].

B KOHHOTATHBHOIT OKpacke HEKOTOPBIX IIIArOJIbHBIX JIEKCEM MPHUCYTCTBYET 3BYKOCUMBOINYCCKHUI JIEMEHT:

grunzen = rauhe Kehllaute ausstofSen (wie das Schwein) (npouzeooums 2pyovie 2copmaniwle 36yKuU KaAK C8UNbSL),

bellen = heftig und hart, trocken husten (cunvro 2pomxo kauiisms);

fauchen = wiitend herausstof3en, beifiend schimpfen (2nesHo bIKpuKueams, wunemsv KaxK KOWKa),

quaken = viel und unniitz, téricht oder oberflichlich reden (mHo20 u 6ecnonesno, 6e3paccyOHo uiu NOGepx-
HocmHo 2osopums) [Ibidem].

Jlekcuko-ceMaHTHYECKAsI TPYIITA «3PUTEILHOE BOCTIPHSATHE):

begaffen = dumm und aufdringlich ansehen, neugierig bestaunen (Ha3ounuso oenadvieams Ko2o0-1bo, ¢ a06o-
nLIMCmMeom ocmampusams ko2o-1ubo) [Ibidem].

I'naronbHble JEKCEMbl Ka4eCTBEHHON M KadeCTBEHHO-OLCHOYHOH MPHU3HAKOBOCTH CO 3HAYEHHEM AMOTHUBHO-
CyOBEKTHBHOW OIIEHKH HanboJjiee MOJHO PACKPHIBAIOTCS B KOHTEKCTHOM OKPY)KEHHH, KOTa HEMOCPEACTBEHHO caM
KOHTEKCT XYJ0KECTBEHHOTO MPOU3BEICHUSI CO3/ACT YCIOBUS JUIS XapaKTepu3ymomied (QyHKIUHN TIIarojibHbIX JeK-
CeM, HalpaBJICHHOW Ha JIEHCTBUE WK HA CYOBEKT, MM OOBEKT JIeUCTBUS, HATIPHUMED:

(1) Ich sah Dora an, und sofort schmolz ihr steinernes Gesicht in einem Lécheln dahin [21, S. 20]. / 51 mocmor-
pen Ha Jlopy, U ee KaMEHHOE JIUIO CPa3y JKe PACcTasyio B YIIBIOKE.

(2) Du glaubst gar nicht, wie du dich an Langeweile besaufen kannst, du liegst nachher im Bett, es dreht sich dir
alles vor den Augen [Ibidem, S. 150]. / Tel naxke He MOBEPHIb, KAK ThI MOXKCIIb YIUBATbCS CKYKOW; THI JICKHUIIIb
B KPOBATH U BCE KPYTUTHCS TIEPE]] TBOUMH TJIa3aMHu.

(3) Aber all dies ging nur, solange die Kraft von Europa her in mir noch lebte: dann trocknete ich ein [26, S. 13]./
Ho Bce 3710 erie mmnock, mokyaa cuia u3 EBpornsl xuia BO MHE: TIOTOM 51 OIYCTOIIAJICSL.

(4) Es war ein Befehl, und ich Schwdchling bebte in Bewunderung vor der ddmonischen Herrischkeit ihres
Willens [Ibidem, S. 18]. / 3To ObLI ipHKa3, U g CTabaK TPEIeTall B YAUBICHUH OT JEMOHHYECKOTO TOCIIOICTBA €€ BOJIH.

(5) Und nun sieht sie im Fenster neben sich das Gesicht ihres Jungen, der den Chauffeur mit dem Bettsack
abgefertigt hat, und er strahlt sie selig und selbstvergessen an [23, S. 41]. / Y TyT B OKHO psiioM ¢ cO00i OHA BUIUT
JIMIIO CBOEr0 MOJIOIOTO YeI0BeKa, KOTOPhIi nepenai modepy TIodsK U KOTOPBIN CHIET U CMOTPUT Ha Hee OJIaKeH-
HO ¥ caM03a0BEHHO.

(6) Der Zug schleppte sich iiber eine Weiche und hielt lange Zeit [24, S. 164]. / Iloe3q Talmics Mo CTPEIOYHOMY
MEPEBOY U OCTAHABIUBAJICS HA JJIUTEIILHOE BPEMSI.

B JUMHTBHCTHKE TPHHATO CUUTATh, YTO KOHHOTATHBHAS CEMAHTHKA — 3TO CEMAHTHKA aHTPOIIOMETPUYECKOTO OT-
HOIICHHUS K ICHCTBUTEIFHOCTH, UYTO MPUAAET el CyOBeKTHBHO-OPHEHTUPOBAHHBIN XapakTep. KoHHOTanms — Heobs3a-
TEJIbHBIA KOMIIOHEHT 3HAYCHUsI S3bIKOBBIX €MHHII, HO OHA MO3BOJISIET BBIPAXKATh OTHOIICHHE CYOBEKTa K MUPY Ce-
MaHTHYECKU U «MATEPHUATBHO» SIKOHOMHO.

Haubonee mpoayKTHBHBIM CIIOCOOOM CO3/IaHHsI IKCIPECCUBHOM OKPACKU CIIOB U BBIPAKCHUH SBISETCS acco-
LUATUBHO-00pa3HOE MEPEOCMBICICHNE 3HAYCHH, B OCHOBE KOTOPOTO JIE)KAT TPOIIbI, & CPEAH HHUX INIABEHCTBYIO-
as pojib MPUHAIICHKUT, KaK yKe OTMedanoch, Metadope. OyHKIMOHUPOBaHHE MeTapophl MPOUCXOAMUT MO 3a-
KOHY aHAJOTHUH, KOTOPBIH emé ApHcToTenb (HOPpMYITHPOBaI Kak (OPMY €IHUHCTBA BEIHICH «I10 COOTHOIIECHHIOY»
Wiy 1o nponopuuu. TakuM o6pa3oMm, MPOUCXOTUT CUHTE3: (OPMUpYIOLIEecs HOHITHE HE MPOCTO CPAaBHUBAETCS
C MPEJICTABICHUEM, JAaBIIUM MOBOJ JUIsl YCMOTPEHHUSI CXOJCTBA, HO KOHCTATHPYETCS KaK HOBBIM MH(DOpPMAIHOH-
HBII 00BEKT, BOMpaIoInii B ce0s CBOICTBa, XapaKTepHbIE JIJIsl HOBOTO 3HAHUS U JUUIsl 3HAHMS O TIOZOOHOM, IOCITY-
KMBIIIEM OCHOBAHMEM JUIsl aHAJOTHH, T.€. JUI YMO3aKIIIOYEeHUsI O TOM, YTO €CJIM HEKOTOPBIE YEPTHI IByX 00BbEK-
TOB MOJO00HBI, TO, BEPOSITHO, YTO U JPYTHUE HEKOTOPHIC YEPTHI B O3HABAEMOM O0BEKTE MOTYT COBIAAATh B UeM-
TO C IO3HAHHBIM [2, c. 147; 16, c. 23].

Meradopa ucronb3yer nogaodue B HEeNsX CO3MaHMUs IKCIPECCUBHOTO 3B PeKTa, pacCUNTAHHOTO, OJJHAKO, HE TOJIBKO
M HE CTOJIBKO Ha 00pa3HOe BOCIPHUSITHE OOBEKTa, CKOJIBKO HA €r0 OLCHKY, MOCKOJIBbKY TPAAUIMOHHO BBIUICHEHHBIC
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9KCIPECCHBHO OKPAIICHHBIC 3HAYCHUS CIIOB M BBIPAXKCHHI HECYT B ce0€ CUTHAIBI, ONpPEICIIICMbIC B TUATIA30HE
0J100peHne/He0100peHNEe ITPH IOMUHALIMY B HEM CyObEKTUBHO-IMOTHBHOI'O CIIEKTpa, HalpuMep:

(1) Wie ein Vulkan in hochster Raserei spien die Tunnelmiindungen Tag und Nacht Gestein aus [24, S. 127]. /
Kak ByJIKaH TyHHEJIbHbIC JTJAOMPHHTHI B CyMaclIe/IlIeH CIeIKe BbIIICBIBAIIU ICHb U HOYb KAMHHU.

(2) Da schluchzte sie plotzlich wild und schrecklich wie ein Tier [21, S. 331]. / HeoxxumaHHO OHa BCXJIWUIHYJA
[MKO ¥ CTPAIIHO KaK 3BePb.

(3) Arzt zu sein und nichts zu wissen, nichts, nichts, nichts... nur dazusitzen und irgendein Gebet zu stammeln wie
ein_Hutzelweib in der Kirche [26, S. 37]... / BeITh BpadoM W HHYETO HE 3HATH... TOJHKO CHAETh U OOpPMOTATh
KaKyI0-TO MOJIUTBY KaK CMOPIIICHHAsI CTAPYIIOHKA B IICPKBH. . .

Bo MHOrux ciry4asix BHyTpeHHss popMa, COOTHOCSIIASI HOBOE 3HAUCHHE C OKCTEHCHOHAJIOM MeTagopsl, Ipo3pad-
Ha JUIS BOCIIPHSATH, TOCKOJBKY OHA BO30YXIAeT OOBIYHBIC IS TAHHOTO SI3BIKOBOTO KOJUICKTHBA acCOIMATHBHO-
oOpazHble mpejcTaBieHus. BrioiHe oueBHIHO, YTO HE BCeraa BHYTPEHHss1 (opMma CBsi3aHa C SKCHPECCHUBHOCTHIO.
E€ sKkcnpeccHBHOCTD WITM HEHUTPaIbHOCTH 3aBHUCAT OT UCIIOJH30BaHUS Tpoma (M MeTa(ophl, B YACTHOCTH) B MHIHUKA-
TUBHOU (COOCTBEHHO HA3BIBHOI), KOTHUTHBHOM, 00pa3HOl WM 3Balr0aTUBHON (QyHKIMAX. MIHOTIa MBI HMeeM Je0
C CO3/IaHHEM IKCIPECCHBHON OKPACKH TEKCTA UCKITIOYUTENBHO 3a C4ET MeTa(Opbl, B OCHOBE KOTOPOH JISKHT acCOLH-
aTHBHAsE 0OPa3HOCTh — OOMXO/HOE MPE/ICTABICHUE O CBOMCTBAX JKMBOTHBIX, HA3BAHHBIX CIIOBOM €r0 MEPBUYHON HO-
MUHATHBHON (YHKIIMH, CBI3yeMOE U MEPESHOCUMOE Ha CBOWCTBA JIMI, HA3bIBAEMBIX 3TUM K€ UMEHEM B €r0 BTOPUY-
HOW HOMUHATHBHOHN (yHKIHH. Kak MoKa3pIBalOT MpUMEPH! U3 HEMENKOM XyJ0KECTBEHHOH JINTEPaTyPhl, BTOPUIHYIO
HOMHUHATHBHYIO (DYHKIIMIO MOTYT MMETh TJIaroJibHbIC JIEKCEMbI, 0003HAYAIOIINE PA3JIMYHbIC CBOMCTBA KUBOTHBIX
1 MIEPEHOCSIIINE ST CBOMCTBA HA YeNIOBEKA UITH a0CTPAKTHOE UMSI, HAIIPUMED:

(1) Dann bif3 sich mir plétzlich wie ein Reptil ein Gedanke ein, und ich sagte ihr...ich sagte ihr [Ibidem, S. 2].../
U Bapyr MeHs YKycHJia KaK PEOTHIINS MBICIb, U sl CKa3all €d... U S CKa3ai ei...

(2) Die Dame stof3t einen Laut aus, etwas Unartikuliertes, so ein «Schschschy, Pinneberg denkt sich, Schlangen
zischen so [23, S. 12]. / Jlama BBITOJKHYJIa KAKOU-TO 3BYK, YTO-TO HEBHATHOE, Hamomooue «mmy, [Turaebepr mo-
JyMaJl, 3MEH TaK [IHIIAT.

(3) Mein verpfuschtes Leben kann mir keinen mehr zusammenflicken... ich habe eben umsonst der verherrlichen
hollindischen Regierung gedient... die Pension ist futsch, ich komme als armer Hund nach Europa zuriick... ein
Hund, der hinter einem Sarg herwinselt [26, S. 46]... / Moo pa30uTyI0 XU3Hb MHE OOJIbIIIE HUKTO HE CKJICHT...
HAIMpPACHO s CIYXKWI BHICOKOTIOYUTAEMOMY T'OJUTAH/ICKOMY TPABHUTENLCTBY... IEHCHUSI MOS MCYe3Na, sl BO3BPAIIAIOCh
Kak OemHas cobaka B EBpory... cobaka, KOTOpasi IOBU3CHBAET BCIJIE] 32 TPOOOM. ..

(4) Stohnend und knirschend wie ein verwundetes Tier, wanderte er vorwdrts, und zuweilen wollte er
zusammenbrechen unter der ungeheuren Last seines ungeheuren Schmerzes [24, S. 21]. / IloctaHbiBast U KPSXTs
KaK pPaHCHHBIN 3Bepb, OH HMPOJBUTAJCS BIEpPE], BPEMEHAMHU OH XOTEJ CIIOMAThCS MOJ YXKACHBIM I'PYy30M CBOCH
y’KacHO# 0oy.

B ocnoBe MeTadopHuecKoro cpaBHEHHMs JIEKHT aCCOLMATUBHO-00pa3Hoe npeacrasieHre. OHO UMEeT MOTHUBH-
PYIOLIYIO poyib B (DOPMHUPOBAHHY KOHHOTAIIMHM KaK KOMIUICKCHOTO JKCIPECCHBHOTO CUTHaNa. BHyTpeHHIOI0 (hopmy
MeTaopbl pacCCMaTPUBAIOT Kak fertium comparationis. I'aroibHbIe JIEKCEMBI ¢ KAY€CTBEHHBIMU MJIM Ka4eCTBEHHO-
OLICHOYHBIMH KOMIIOHEHTAMH, BXOJIUEe B MeTaQophUuecKoe CPaBHEHHE, XapaKTEepU3yIT CYOBEKT, ONUCHIBAS €ro
(bu3nYecKoe WK IMOIMOHATIBHOE COCTOSTHUE, MOBE/ICHNE, pa3inyHble AeicTBusL. CyObeKT, MOMyUatolIni KaueCTBEHHO-
OIICHOYHYIO XapaKTEPHUCTHKY, MOKET OBITh BBIpakeH OJyIICBICHHBIM IUioM: Wie hundert Ameisen einen Strohhalm
schleppen, so schleppen hundert keuchende Mdnner mit eingeknickten Knien die mdchtigen, dreifsig Meter langen
Schienen heran, die auf den Schwellen befestigt werden [Ibidem, S. 126]. / Kak coTHS MypaBbeB Talat COJIOMUHKY,
TaK COTHS KPAXTSAIIMX MYKYHH C COTHYTBIMU KOJICHSMH TallaT TPOMAJHBIC, TPUIATUMETPOBBIC PEIbChI, KOTOPHIC
YKPEIUIAIOTCS Ha INNajiax; 4acTblo Teia, NpuHajuexamel yenoseky: Die Hdnde, dieselben Hinde, die ich noch
nachmittags im heiligsten Eid an das Holz des Kirchengestiihls verklammert gesehen, sie krallten jetzt wieder
gekriimmt im Geld herum, wie wolliistige Vampire [26, S. 130]. / Pyku, 3TH xe camble pyKH, KOTOPBIC s €IIe yTPOM
BUJICT IIPYXKATHIMU B CBATOW MOJIUTBE K JICPCBY IICPKOBHOI CKaMbH, OHH BOH3WIUCE Ceifuac CKPIOYEHHBIMH KOTTSMU
B JICHBI'M KaK HCHACBHITHBIC BAMIUPKI (PYKH, JCHCTBHUS PYK XapaKTEPH3YIOT YCIIOBEKA); HEOMYIICBICHHBIM MpeaMe-
toM: Die Allanschen Bohrer, die den Berg perforierten, setzten mit einem klirrenden Schrillen ein, der Berg schrie
wie tausend Kinder auf einmal in Todesangst, er lachte wie ein Heer Irrsinniger, er delirierte wie ein Lazarett von
Fieberkranken, und endlich donnerte er wie grofie Wasserfdille [24, S. 119]. / Bypsl Alana, KOTOpbIe CBEPIIHIN TO-
Py, MOTPY3HIHCh B HEE CO 3BOHKHMM MPOH3UTEIbHBIM 3BYKOM, ropa 3akpHdajia Kak Thicsva JieTeil OJHOBPEMEHHO
B CMEpPTEJIbHOM CTpaxe, OHa 3aCMeslach Kak apMus Oe3yMIIeB, OHa Ope/nia Kak Jia3apeT JIMXOPAJ0UHbIX OOJbHBIX,
1, HAKOHEI[, OHA 3arpeMesia KaKk MOTYYHe BOJOMA/bI (ICHCTBUSI TOPBI aCCOLUUPYIOTCS C JEUCTBUSIMH YellOBEKa MU
BOJIONIA/1a, TIPUAIOT SKCIIPECCHBHYIO 0OPa3HOCTH JAHHOMY KOHTEKCTY).

Takum 06pa3om, SIKCIIPECCUBHO OKPALICHHBIE IJ1arojibl XapakKTepu3yloT CyOBeKT WIH 00BEKT, OJTHOBPEMEHHO
OIICHUBAs UX. DTH TIArojbHbIC JEKCEMbl COOTHOCAT CYOBEKT BBICKA3bIBAHUS HE C KIIACCOM, a C OICHKOW IpH-
3HaKa, XapaKTePHOTO IS TOrO KJIacca MM YWICHA Kjacca, MM KOTOPOTro 0003HAYACT yKe He KOMILICKC MpH3Ha-
KOB, Ha3BaHHBII B MPSAMOM 3HAYCHUH, a OJHO mepuepuitHOEe CBOWCTBO U €ro OIICHKY. JTa CEMaHTHYECKas 0CO-
OCHHOCTH SIBJISCTCS XapaKTePHOW MPUMETOM BCEX UMCH, B CUTHU(HUKAT KOTOPHIX BXOIUT KoHHOTarwms. O0pas,
HEOOXOAMMBIi JIJIsl CEMAHTHUKH TJIArOJIbHBIX JIEKCEM, OPHCHTUPOBAHHBIX HAa 3MOTHBHBIH 3 dekT, u ecTh Ta cyml-
HOCTh, KOTOpas HE BXOJAWT B JACHOTAILMIO, HO MPUHAIJIC)KUT CEMAHTHKE TJIAr0oJIOB Kak e€ y3yalbHas WM OKKa-
3MOHANIbHAS BHYTPEHHss hopma.
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EMOTIONAL-EVALUATIVE VOCABULARY AS AN ELEMENT OF SUBJECTIVE INFORMATION
(BY THE MATERIAL OF THE GERMAN LANGUAGE)

Fadeeva Larisa Viktorovna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Omssk State Pedagogical University (Branch) in Tara
larika777@yandex.ru

The article considers rich semantic potential of the emotional-evaluative vocabulary to express subjective attitude to the objects
and phenomena of the surrounding world. The author analyzes the role of emotional-evaluative vocabulary to develop linguistic
worldview and briefly examines linguistic theory on interaction between parts of speech, since subjective-evaluative meanings
can be expressed by linguistic units of different levels, in particular, by the units belonging to the dominant or periphery
of qualitative-evaluative functional-semantic field. Vocabulary analysis is conducted by the material of the modern German lan-
guage. Special attention is paid to the verbal lexemes with connotative colour which contain in their lexico-semantic structure
the semes of quality and evaluation and serve to express additional information.

Key words and phrases: linguistic worldview; interaction between parts of speech; emotional-evaluative vocabulary; rational
and esthetic evaluations; dominant and periphery; connotative colour; stimulus effect.



